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MOUNTING INSTRUCTIONS
INSTRUCTIONS DE MONTAGE
MONTAGEANLEITUNG
INSTRUCCIONES DE MONTAJE
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
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Panel (1) Screws (2)
Panneau (1) Vis (2) @ @
Abdeckplatte (1) Schrauben (2)

Panel (1) Tornillos (2)

Pannello (1) Viti (2)

m 00000 /Mounting/Montage/Einbau/Montaje/Montaggio
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Align the panel with the front of the bottom panel of the bracket, and set it in place.
Alignez le panneau sur I'avant du panneau inférieur du support et mettez-le en place.
Richten Sie die Abdeckplatte auf die Vorderseite der Bodenplatte der Halterung aus, und setzen Sie sie ein.
Alinee el panel con la parte frontal del panel inferior del soporte, y ajlstelo en su sitio.
Allineare il pannello con il lato anteriore del pannello inferiore della staffa e collocarlo in posizione.

000 /Panel/Panneau/
Abdeckplatte/Panel/Pannello

0000000 /Front of the bottom panel/Avant du panneau inférieur/
Vorderseite der Bodenplatte/Parte frontal del panel inferior/
Lato anteriore del pannello interiore

2 00000O0oOoooo
Secure the panel with screws.
Fixer le panneau avec les vis.
Sichern Sie die Abdeckplatte mit den Schrauben.
Asegure el panel con los tornillos.
Assicurare il pannello con le viti.

000 /Panel/Panneau/
g Abdeckplatte/Panel/Pannello

oo
Front side
Coté avant
Vorderseite
Parte frontal

Lato anteriore
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